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f XpLotdg NAEUBEPWOEY;  OTAKETE, Kal R

y cnoboam Hac Xpuctoc  ocnoboau; CTOjTe-YBPCTO  Jakne u He

G3588  G1657 G1473  G5547 G1659 G4739 G3767  G2532  G3361
AV~ Juy® Souleiag €veyeobe.

MOHOBO japMy pOMCTBa nopJsiexure.

G3825 G2218  G1397 G1758
Stojte dakle u slobodi kojom nas Hristos oslobodi, i ne dajte se opet u jaram ropstva uhvatiti.

"16g, éyw Mallog Aéyw  Oply, Ot €av  mepltépvnoBe, Xplotdg Updg o0&V
EBo ja Maene KakemM BamMa jJa ako  ce-obpesyjete  XpuctoCc  Bam HUWTa
G3708 G1473  G3972 G3004 G4771  G3754 G1437  G4059 G5547 G4771  G3762
woeoeL.

Hehe-KopuCTUTK.

G5623
Evo ja Pavle kazem vam da ako se obreZete Hristos vam niSta nec¢e pomoci.

paptUpopatr  && TAAlV  TOVIL  QvOpWTIW TIEPLTEMVOPEVW, OTL  OdelNétng £€oTly,
CBEOOYUM Mak  MOHOBO CBAaKOM  YOBeEKy Koju-ce-obpesyje Aa LY>KHUK jecte
G3143 G1161  G3825 G3956 G0444 G4059 G3754  G3781 G1510
6\ov TOV  vOupov TIOWRoaL.

ueo Taj 3aKOH  VCMYHUTW.

G3650 G3588  G3551 G4160
A opet svedocim svakom coveku koji se obrezuje da je duzan sav zakon tvoriti.

Katnpynénte amd  Xplwotod, oltwveg év VOuw  SkaloloBe; ui[e
oABOjuUNN-cTe-ce  0f Xpucta BU-KOjU Y 3aKOHYy TpaxuTe-onpasaarbe; 0f

G2673 GO0575  G5547 G3748 G1722  G3551 G1344 G3588
XApLTog ¢Eeméoare.

6narogatu  otnanu-cre.

G5485 G1601
Izgubiste Hrista, vi koji hocete zakonom da se opravdate, i otpadoste od blagodati.

nuelg vyap, Mvedpat,, £k Tmiotewg, éAmida  Swkatoolvng  armekdexoueda.

MU jep Oyxom 13 Bepe Hagy npaBegHOCTN  ULLIYeKyjemo.

G1473  G1063  G4151 G1537  G4102 G1680 G1343 G0553
Jer mi duhom €ekamo od vere nadu pravde.

v vyap Xplot® ’Inool, olte mepltopn T loyve,, oUte akpofuotia; AN
y jep Xpucty  Wcycy HUTKM obpe3arbe WWTa 3Ha4uM HUTK Heobpesarbe;  Hero
G1722 G1063  G5547 G2424 G3777  GA4061 G5100  G2480 G3777  G0203 G0235
miotg 8V ayamng  &vepyoupevn.

Bepa Kpo3 JsbybaB nenyje.

G4102 G1223  GO0026 G1754
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Jer u Hristu Isusu niti Sta pomaZze obrezanje ni neobrezanje, nego vera, koja kroz ljubav radi.

7 CEtpéxete  KOA®G. Tig Opdg  évékogev, «tfpp  aAnBela TelBecBar?
Tpuanu-cte pobpo. Ko Bac je-cnpeuno ga NCTUHN He ce-riokopasare?
G5143 G2573 G5101 G4771  G1465 G3588  G0225 G3361 G3982

Dobro tréaste; ko vam zabrani da se ne pokoravate istini?
8 n TIELOMOVI o0K €K tol KahoOvtog Opdg
To HaroBaparbe Huje of OHOra Koju-Bac-rnosvBa  Bac.
G3588  G3988 G3756 G1537 G3588  G2564 G4771
To odvracanje nije od Onog koji vas pozva.
9 Hikpd Opn  BAov  TO dupapa  Jupol.
Mano kBacua LUeno TO Tecto yKucenu.
G3398  G2219 G3650 G3588  G5445 G2220
Malo kvasca ukiseli sve testo.

10 éyw TEmoBa €ig opdg  év Kuplw, ©OtL  00&8&v &ANO dpovnoste.
Ja caM-yBepeH O BamMa Y lfocnogy Ada HAWTa Apyradvje HeheTe-mMucanTu.
G1473  G3982 G1519 G4771  G1722  G2962 G3754  G3762 G0243 G5426

o} 6¢ tapdoowv Opdg, Paotaocel 1O kpipa, 6ot gav  A.
A OHaj  Koju-Bac-y3HemupaBa Bac noHehe Y ocyay Ko-rog Jda 6yne.
G3588 G1161  G5015 G4771  GO941 G3588  G2917 G3748 G1437  G1510
Ja se za vas nadam u Gospodu da nisSta drugo necete misliti. A koji vas smeta ponece greh, makar ko bio.
11 Eyw &g, adehdpol, €l TIEPLTOPNV  ETL KnNpLOOW, Tl EtL
Ja nak 6paho ako obpesare  jow npornoBefajeM  3alITo  joLu
G1473  G1161  GO08O G1487  G4061 G2089  G2784 G5101 G2089
Stwkopat? dpa  katfpyntat 0 okdvéalov to0  otaupod.
6usam-nporoweH? OHAa 6u-6buna-ykuHyta Ta cabnasaH Tor KpcTa.
G1377 G0686  G2673 G3588  G4625 G3588  G4716

Aja, braco, ako joS obrezanje propoveda

m, zaSto me gone? Tako se ukide sablazan krstova.

12 "Odelov kal  amokoyovtai ol avaotatodvieg Opdg.
O-pa-6u  nm ce-ofceknu OHV-KOjuU  Bac-y3Hemupyjy  Bac.

G3785 G2532  G0609 G3588 G0387 G4771
O da bi odseceni bili oni koji vas kvare!

13 “Yuelg yap &' éheubBepla  EkANONTE, adehdol; povov ph Thv  éheuBeplav
Bu jep Ha cnoboay CcTe-no3BaHu  6paho; camo He Ty cnoboay
G4771  G1063 G1909 G1657 G2564 G0080 G3440 G3361 G3588 G1657
elg adopunv T oapkl. d@Ma & TG  ayamng, Soulelete  ANAAAOLG.
3a npunuky  3a Teno. Hero «kpo3z Ty JbybaB cnyxmTe jenHn-ppyruma.
G1519  G0874 G3588  G4561 G0235  G1223 G3588  G0026 G1398 G0240
Jer ste vi, braco, na slobodu pozvani: samo da vasa sloboda ne bude na Zelju telesnu, nego iz ljubavi sluzite jedan
drugom.

14 6 yap Tmag  vopog év €Vl ANOyw  TEMAApwTal  év ™o: AyaTtinoeLg
Jep Lenm CcaB  3aKOH Yy jedHOj peunm  ce-ucnywasa Yy oBoMe: Jbybu
G3588 G1063 G3956  G3551 G1722 G1520  G3056  G4137 G1722  G3588 G0025
TOV  TAnociov ocou  wqg OEQUTOV.
cBora 6nwxkmer ceBora kao  cebe-camora.

G3588  G4139 G4771  G5613  G4572
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Jer se sav zakon izvrSuje u jednoj redi, to jest: Ljubi bliznjeg svog kao sebe.

15 &l &¢
Ako nak
G1487 G1161

AM\RAoug
jeaHn-ppyre

avalwofte.
He-yHuLTuTe.
G0355

Sdkvete  Kal

yjenate "
G0240 G1143 G2532

Ali ako se medu sobom koljete i jedete, gledajte da jedan drugog ne istrebite.

16 Agyw &, MvebpatL TIEPLTATELTE,
KaxemMm nak Oyxom xoguTte
G3004 G1161  G4151 G4043

Velim pak: po duhu hodite, i Zelja telesnih ne izvr3ujte.

17 Q vap odp& Embupel, katd
Jep jep Teno  xenm npoTnBs
G3588 G1063 G4561  G1937 G2596
g oapkog talta vyap  AAAAAoLg
Tor Tena; 0BMU jep jeaHn-gpyruma

G3588  G4561

KateoBiete, BAETeTe  pA O aAAAAwv

npoxaupyjete  nasuTe na ce mehycobHo

G2719 G0991 G3361 G5259  G0240
embuplav  oapkog ou, WA TeENEONTE.
xerby Tena He HeheTe wmCnyHUTW.
G1939 G4561 G3756  G3361 G5055

Mvevpatog, TO 6¢ Mvebpa  kata

G3778 G1063  G0240

Bennte

xTenn TO

G2309 G3778

talta

TIOLf|TE.
YynHuTe.
G4160

Oyxa a nak Oyx npoTms

GA151 G3588 G1161 G415 G2596
avtikerta,, iva  pRp a gav
ce-npotvBe  Aa He OHO-LITO  6uncTe

G0480 G2443  G3361 G3739 G1437

Jer telo Zeli protiv duha, a duh protiv tela; a ovo se protivi jedno drugom, da ne Cinite ono Sta hocete.

18 &l &¢
AKO nak
G1487 G1161

Mvedpatt  Gyeobe,
Jdyxom 6uBaTe-BOheHN
G4151 G0071

Ako li vas duh vodi, niste pod zakonom.

19 davepa
OuurnegHa
G5318

akabapoia,
HEeYncToTa
G0167

6¢ éotv  Ta Epya
cy pakne Ta nena
G1161 GI1510  G3588  G2041

€0TE UTO  VOoOv.
BU nog 3adKOHOM.
G1510 G5259  G3551

oapkog, dtwa ot TopveElq,
Tena a-To-cy cy 6nyn
G4561 G3748 G1510 G4202

Ac€AyeLq,
pacnycHocT
G0766

A poznata su dela telesna, koja su preljubocinstvo, kurvarstvo, necistota, besramnost,

20 eibwhohatpia, bappakeia, ExOpat,
MOoNTONOKNOHCTBO Bpa4apcTBoO
G1495 G5331 G2189
Siyootaoial, aip€oeLg,
nogene jepecn
G1370 G0139

HenpujaTesbCcTBa

gplg,  Cfog, Bupol, ¢épiBelal,
csahe Jsbybomopa rHeBu  cebuyHoOCT
G2054  G2205 G2372 G2052

idolopoklonstvo, ¢aranja, neprijateljstva, svade, pakosti, srdnje, prkosi, raspre, sablazni, jeresi,
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21 ¢Bdvol, pebday, K®Opo,, kal Tt Opolwa  toutolg, @ TIPOAEYW Oy,

3aBUCTU I'II/IjaHCTBa oprmje n cBe CIN4HO OBOMe Oo-4emMy YHanpen-Kaxem BaMa
G5355 G3178 G2970 G2532 G3588 G3664 G3778 G3739 G4302 G4771
KaBwg  TpoEtoy, ot ol ol Tolalta mpacoovteg, Pactieiav
Kao-LTO caM—paHMje—peKao Aa OHI/I—KOjI/I OBa TaKBa-gena YnHe Ll,apCTBO
G2531 G4302 G3754  G3588 G3588 G5108 G4238 G0932

©g00  ov KANPOVOLAOOUGLY.
Bboxuje Hehe Hacnegutu.
G2316 G3756  G2816

zavisti, ubistva, pijanstva, Zderanja, i ostala ovakva za koja vam napred kazujem kao Sto i kazah napred, da oni
koji tako €ine nece naslediti carstvo BoZije.

226 6¢ Kapmog¢ tol  Mvedpatdg é€otwv  ayamn, xapd, €iprvn, pakpobuulia,
A nak nnoa, Tor Oyxa jecte  wybaB pagoct  mMup CTpri/beme
G3588 G1161  G2590 G3588  G4151 G1510  G0026 G5479 G1515 G3115

Xpnototng, ayabwolvn, TOTL,
nobpota 6naroct BEpHOCT
G5544 G0019 G4102

A rod je duhovni ljubav, radost, mir, trpljenje, dobrota, milost, vera,

23 mipaltng, €ykpdtela; Katd  tv  TtowUtwy, oUK  EoTw VOUOG.
KPOTKOCT Y30PXKIbUBOCT,; npoTnB  TUX TaKBUX HeMa HWKaKBOI' 3aKOHa.
G4240 G1466 G2596 G3588 G5108 G3756 G1510 G3551

krotost, uzdrzanje; na to nema zakona.

24 ol 6¢ to0 Xplotod Inood, TtHv odpka éotavpwoav, oLV  Tolg
OHun-Kkoju  nak cy Xpuctoen Wcycosn TO Teno pasaneiue ca TMM
G3588 G1161  G3588  G5547 G2424 G3588  G4561 G4717 G4862  G3588

nabApacwy  kat  tdlg  €mbupial.
CTpacTnMa n TIM XXe/baMa.
G3804 G2532  G3588  G1939

A koji su Hristovi, raspeSe telo sa slastima i Zeljama.

25 El {Opev Mvedpat,, Mvedpatt kal — OTOLXWHEV.
AKo xnsumo  lyxom Oyxom 7 Oa-xoammo.
G1487  G2198 G4151 G4151 G2532  G4748

Ako u duhu Zivimo po duhu i da hodimo,

26 uR ywwpeba  kevodofol, ANAAoug  TpokaAoUlpevol,  AANAAOLG dBovolvrec.
He 6yaumo TawTn jeaHn-gpyre  wmsasumeajyhu jeaHnMma-ppyruma  3aBupehu.
G3361  G1096 G2755 G0240 G4292 G0240 G5354

da ne trazimo lazne slave razdrazujudi jedan drugog, i zavidedi jedan drugom.
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